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LERNEN
UM ZU

- VERGESSEN |

Mein Freund, der Hauptmann Blass,
den ich zufilligerweise in der Halle
des Hotels treffe, lddt mich ein, mit
ihm in seinem Bureau einea Aperitif
2u trinken, ‘Gerne nehme ich diese
Einladung an, zumal wir uns seit ian-
ger. Zeit nicht menhr geseh2n haben.
Nach wenigen Minuten Wagenfahrt
gelangen wir in seine «Ateliers», wie
er seinen Arbeitsplatz nennt. Fir
mich sind es ganz gewdhnliche, grosse
mechanische Werkstatten, wo man Tei-
le fiir Prézisionsmaschinen herstellt.
Mein Interesse dafiir ist nicht ausser-
ordentlich gross fiir diese.. Bevor wir
in sein Bureau eintreten, fragt mich
mein Freund, ob ich nicht Lust hiitte,
mich in den Werksté'ten tmzuschau-
en? Wir gehen die Treppen hinunter

Mit Interesse widmen sich diese Mdnner
der Herstellung von Prézisionsinstrumenten

und begeben uns in die Werkstitten
der «Ort» (einer Hilfsgesellschaft fiir
Kriegsgeschédigte). Diese sind viel-
leicht etwas grosser als die meisten
dieser Art und bestimmt reinlicher und
heller als die meisten in Italien — also
fortschrittlicher. Die Arbeiter schei-
nen ihr Handwerk ernst zu nehmen,
hidmmern und feilen und formen an
glithenden Eisenstiicken herum; sie
schwitzen. Es ist harte Arbeit. Um
mein Interesse zu zeigen und vor
aliem um freundlich zu sein, frage ich
meinen Freund Blass, auf einen Ar-
beiter zeigend, der die Schrauben, die
an ihm auf einem laufenden Band vor-
iiberziehen, anzieht:

«Wieviel verdient wohl. dieser Mann
fiir seine Arbeit?»

«Oh, nicht sehr viel, aber man muss
das Studium eines Mediziners ge-
macht haben, um diese Prizisions-
Arbeit verrichten zu kénnen!», ant-
wortet mir mein Freund mit Bitternis
im Ton seiner Stimme.

Ich trete an den Arbeiter heran und
frage ihn:

«Wieviel Schrauben ziehen Sie im
Tag, lieher Mann?»

«Fiinf bis sechs Tausend, mein
Herr, aber ich zihle sie nicht mehr,
da diese Arbeit mir schon zur Ge-
wohnheit geworden ist».

Wihrend er zu mir spricht, beob-
achte “ich ihn. Es ist ein grosser
schoner Mann, etwas blass. Die Ge-
sichtsziige lassen erraten, dass ich mit
einer Person spreche, der man: nichts
mehr lehren kann, die schon zuviel
erlebt hat. Der fremde Akzent in sei-
ner Sprache ldsst mich aufhorchen.

«Sind Sie Italiener?»

«Nein Deutscher, deutscher Jude,

aber ich spreche etwas italienisch, wir
hatten im Lager auch Italiener, von
ihnen habe ich die Sprache gelernt.

«Lager? — von welchem Lager
sprechen Sie?»

Diese Beiden haben nicht immer den Lotkolben gefihrt, in Gegenteil.
Derjenige links war friiher ein angesehener Chirurg. Seit er aber in Dachau
seinem Berufe nachgehen musste, mag er davon nichts mehr wissen

Sie alle waren in Dachau und erlernen nun einen neuen Beruf,
um ihre Vergangenheit zu vergessen

Von Dachau — eines der «schon-
sten» Lager in Deutschland — ich
habe dort meine schwersten medizi-
nischen Arbeiten verrichtety,

Ich schaue den Arbeiter mit iiber-
raschtem Gesicht an, Wieder der Aus-
druck eines L#chelns auf seinem Ge-
sicht.

«Ja, Praxis und Arbeit, weil ich
Direktor und Chef-Chirurge eines der
grossten Spitdler von Hamburg war.
— Als Hitler d4n die Macht kam, liess
der mich durch seine SS-Leute ver-
haften und «ernannte» mich zum Chef-
Chirurgen des Versuchs-Laboratori-
ums im Konzentrationslager Dachau.
Dort musste ich an den Leichen der
Juden und Auslinder, «eines natiirli-
chen Todes gestorben», Experimente
unter strenger Aufsicht vornehmen.
Unzéhlige Strafen, Beschimpfungen
und Erniedrigungen musste auch ich
erleben. — Aber wir sprechen besser
nicht davon — ich tue es nicht gern».

Der Arzt-Arbeiter wendet sich sei-
ner Arbeit zu und schraubt von neuem
seine Schrauben. i

«Iech verstehe nicht», wende ich
mich an Hauptmann Blass. Die-
ser aber fillt mir ins Wort, und mit
ernster, ruhiger Stimme sagt er:

«Siehst du, mein Alter, alle diese
Arbeiter, Frauen und Minner, haban
den besten Willen, micht etwa bloss

.zu arbeiten, sondern vor allem zu

vergessen. und Arbeit, siehst du, ist
die einfachste Losung. Nach einer be-
stimmten Lehrzeit bekommen die Lcu-
te ein Diplom und damit eine Steile
im Ausland. In Werkstitten und Fa-
briken. Es sind schon viele z B. in

Amerika, — Sie sind gliicklich, sie
haben eine neue Familie gegriindat
und damit ein neues Heim — eine

reue Zukunft.»

Als ich aus der Fabrik trete, denke
ich an die hunderte von Arbeitern
da drinnen, die soviel Boses erlebt
haben und trotzdem den Mut aufbrio-
gen zu erlernen — zu eriernen, um
7u vergessen. Welch tragische Walr-
heit — Weich mutige Menscn ! -
Ich fithle wich klein, ganz klein!

2 John Pasetti
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